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Cairo 27 December 2023

H.E. Amb.Frank Hartmann

Ambassador of Germany to Egypt

Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt of your note dated
25 December Y+ YY, which reads as follows:

Reference to the Summary Record of the intergovernmental negotiations of Y3November
2019 and further explanations in the Summary Record of the Negotiations on Development
Cooperation between the Government of the Arab Republic of Egypt and the Government of the
Federal Republic of Germany of December 2022 and to propose on behalf of the Government
of the Federal Republic of Germany that the following Arrangement be concluded.

V. The Government of the Federal Republic of Germany shall enable the Government of the
Arab Republic of Egypt to obtain from Kreditanstalt fir Wiederaufbau (KfW) the following
amounts:

a) a loan totalling up to 50,000,000 euro (fifty million euro) for the project Smart Grid
Development of the Nexus of Water, Food and Energy programme specified in the first indent of
2.2.1. of the Summary Record of the intergovernmental negotiations of both Governments of 19
November  Y:)dand in the second indent of 4.1.1. of the Summary Record of the
intergovernmental negotiations of both Governments of 6 December 2022, if on examination it
has been found eligible for support. The conditions of the loan granted to the Government of the
Arab Republic of Egypt by the Government of the Federal Republic of Germany are:

a duration of 30 years (free from redemption in the first ten years),

two percent interest per annum;

b) a grant for attendant measures necessary to implement and support the project specified in
sub-paragraph (a) above, up to 3,000,000 euro (three million euro).

Y. The utilisation of the amounts specified in paragraph (1) above and the terms and
conditions on which they are made available, as well as the procedure for awarding contracts,
shall be governed by financing agreements to be concluded between (kfw) and the recipients of
the loan and the grant, which shall be subject to the laws and regulations applicable in the
Federal Republic of Germany.

Y. The commitment to grant the amounts specified in paragraph (1) above shall lapse
without replacement if the financing agreements referred to in paragraph (2) above are not
concluded within a period of four years after the year in which the commitment was made. For
the specified amounts the deadline shall be the end of the day on 31 December 2023.

¢. The Government of the Arab Republic of Egypt, where it is not itself the recipient of the
financial contributions, shall guarantee to (kfw) the fulfilment of any repayment claims that may
arise under the financing agreements to be concluded pursuant to paragraph (2) above.

°. The Government of the Arab Republic of Egypt shall exempt (kfw) from direct taxes
levied in the Arab Republic of Egypt in connection with the project specified in paragraph (1)
above or with the conclusion and implementation of the financing agreements referred to in
paragraph (2) above. Any value-added tax, customs taxes and similar indirect taxes levied in this
connection shall be borne by the Government of the Arab Republic of Egypt. Furthermore, the
Government of the Arab Republic of Egypt shall exempt (kfw) from any other public charges.

1. Registration of this Arrangement with the Secretariat of the United Nations, in accordance
with Article (102) of the United Nations Charter, shall be initiated by the Government of the



Federal Republic of Germany immediately following its entry into force. The other Contracting
Party shall be informed of registration, and of the UN registration number, as soon as this has
been confirmed by the Secretariat.

Y. Any disputes concerning the interpretation or application of this Arrangement shall be
settled amicably by the Contracting Parties by means of talks or negotiations.

A. This Arrangement shall be concluded in the Arabic, German and English languages, all
three texts being authentic. In case of divergent interpretations of the Arabic and German texts,
the English text shall prevail.

In reply, I have the honor to inform you that the foregoing proposals are acceptable to the
Government of the Arab Republic of Egypt and that your note and this reply shall constitute an
Arrangement between our Governments, which shall enter into force on the date of receiving the
notification regarding the completion of the required national constitutional procedures.

Accept, Excellency, the assurance of my highest consideration.

Sincerely,
Dr. Rania Al-Mashat
Minister of International Cooperation
of the Arab Republic of Egypt

Kairo,Dezember 2023

Sehr geehrter Botschafter Hartmann,

ich beehre mich den Empfang lhrer Note vom 25 Dezember 2023 zu bestatigen, unter
Bezugnahme auf das Protokoll der Regierungsverhandlungen vom 19. November 2019 und
weitere Ausfuhrungen im Protokoll der Regierungsverhandlungen vom 6. Dezember 2022
zwischen der Regierung der Arabischen Republik Agypten und der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland ber Entwicklungszusammenarbeit mit der Sie folgende
Vereinbarung vorschlagen:

V. Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermoglicht es der Regierung der
Arabischen Republik Agypten von der Kreditanstalt fir Wiederaufbau (Kfw) folgende Betrage
zu erhalten:

a) ein Darlehen von insgesamt bis zu 50 000 000 EUR (in Worten: fiinfzig Millionen Euro)
fiir das Vorhaben ,,Smart Grid Development» des ,,Nexus- Programms Wasser, Ernahrung und
Energie» unter Nummer 2.2.1., erster Anstrich des Protokolls der zwischen beiden Regierungen
gefiihrten Regierungsverhandlungen vom 19. November 2019 und unter Nummer 4.1.1., zweiter
Anstrich des Protokolls der zwischen beiden Regierungen gefiihrten Regierungsverhandlungen
vom 6. Dezember 2022, wenn nach Prifung die Forderungswirdigkeit dieses Vorhabens
festgestellt worden ist. Die der Regierung der Arabischen Republik Agypten von der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland fiir das Darlehen gewahrten Konditionen lauten:

Y« Jahre Laufzeit (in den ersten zehn Jahren tilgungsfrei),

YProzent Zinsen per annum;

b) einen Zuschuss fir notwendige BegleitmalRnahmen zur Durchfiihrung und Betreuung des
unter Buchstabe a genannten Vorhabens bis zu 3 000 000 EUR (in Worten: drei Millionen Euro).

Y. Die Verwendung der unter Nummer 1 genannten Betrdge und die Bedingungen, zu denen
sie zur Verfligung gestellt werden, sowie das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmen die
zwischen der KfW und den Empfangern des Darlehens und des Zuschusses zu schliellenden
Finanzierungsvertrége, die den in der Bundesrepublik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften
unterliegen.



Y. Die Zusage der unter Nummer 1 genannten Betrdge entféllt ersatzlos, soweit nicht
innerhalo  von vier Jahren nach dem Zusagejahr die in Nummer 2 genannten
Finanzierungsvertrage geschlossen werden. Fir diese Betrdge endet die Frist mit Ablauf des 31.
Dezember 2023.

¢, Die Regierung der Arabischen Republik Agypten, soweit sie nicht selbst Empfanger der
Finanzierungsbetrége ist, wird die Erfullung etwaiger

Rickzahlungsanspriiche, die aufgrund der nach Nummer 2 zu schlielRenden
Finanzierungsvertrage entstehen kdnnen, gegeniiber der KfW garantieren.

o, Die Regierung der Arabischen Republik Agypten befreit die KfW von direkten Steuern,
die im Zusammenhang mit dem in Nummer 1 genannten Vorhaben oder dem Abschluss und der
Durchfiihrung der unter Nummer 2 genannten Finanzierungsvertrége in der Arabischen Republik
Agypten erhoben werden. In diesem Zusammenhang erhobene Umsatzsteuer, Zollabgaben und
dhnliche indirekte Steuern werden von der Regierung der Arabischen Republik Agypten
getragen. Dariiber hinaus befreit die Regierung der Arabischen Republik Agypten die KfW von
sonstigen offentlichen Abgaben.

1. Die Registrierung dieser Vereinbarung beim Sekretariat der Vereinten Nationen nach
Artikel 102 der Charta der Vereinten Nationen wird unverziglich nach ihrem Inkrafttreten von
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland unter Angabe der VN- veranlasst. Die andere
Vertragspartei wird Registrierungsnummer von der erfolgten Registrierung unterrichtet, sobald
diese vom Sekretariat der Vereinten Nationen bestatigt worden ist.

V. Streitigkeiten Uber die Auslegung oder Anwendung dieser Vereinbarung werden durch
die Vertragsparteien gutlich im Rahmen von Gespréchen beziehungsweise Verhandlungen
beigelegt.

A. Diese Vereinbarung wird in arabischer, deutscher, und englischer Sprache geschlossen,
wobei jeder Wortlaut verbindlich ist. Bei unterschiedlicher Auslegung des arabischen und des
deutschen Wortlauts ist der englische Wortlaut maligebend.

Ich beehre mich lhnen mitzuteilen, dass meine Regierung mit der Sie in lhrer Note
enthaltenen Vorschlagen einverstanden ist. Ihre Note und diese Antwortnote bilden zusammen
eine Vereinbarung zwischen unseren beiden Regierungen, die am Tag des Erhalts der Mitteilung
der Regierung der Arabischen Republik Agypten iber den Abschluss der erforderlichen
innerstaatlichen Verfahren in Kraft tritt.

Genehmigen Sie die Versicherung meiner ausgezeichneten Hochachtung.

Dr. Rania Al-Mashat
Ministerin flr Internationale Zusammenarbeit
der Arabischen Republik Agypten
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THE AMBASSDOR

OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY
Ref.: WZ440
Cairo, 25 December 2023

Excellency,
I have the honour to refer to the Summary Record of the intergovernmental negotiations of
YANovember 2019 and further explanations in the Summary Record of the Negotiations on
Development Cooperation between the Government of the Arab Republic of Egypt and the
Government of the Federal Republic of Germany of 6 December 2022 and to propose on behalf
of the Government of the Federal Republic of Germany that the following Arrangement be
concluded.

V. The Government of the Federal Republic of Germany shall enable the Government of the
Arab Republic of Egypt to obtain from Kreditanstalt fir Wiederaufbau (KfW) the following
amounts:

a) a loan totalling up to 50,000,000 euro (fifty million euro) for the project Smart Grid
Development of the Nexus of Water, Food and Energy programme specified in the first indent of
2.2.1. of the Summary Record of the intergovernmental negotiations of both Governments of 19
November 2019 and in the second indent of 4.1.1. of the Summary Record of the
intergovernmental negotiations of both Governments of 6 December 2022, if on examination it
has been found eligible for support. The conditions of the loan granted to the Government of the
Arab Republic of Egypt by the Government of the Federal Republic of Germany are:

Her Excellency Dr Rania A. Al-Mashat
Minister of International Cooperation
of the Arab Republic of Egypt
Cairo

a duration of 30 years (free from redemption in the first ten years),

two percent interest per annum;

b) a grant for attendant measures necessary to implement and support the project specified in
sub-paragraph a above, up to 3,000,000 euro (three million euro).

Y. The utilisation of the amounts specified in paragraph 1 above and the terms and
conditions on which they are made available, as well as the procedure for awarding contracts,
shall be governed by financing agreements to be concluded between KfW and the recipients of



the loan and the grant, which shall be subject to the laws and regulations applicable in the
Federal Republic of Germany.

Y. The commitment to grant the amounts specified in paragraph 1 above shall lapse without
replacement if the financing agreements referred to in paragraph 2 above are not concluded
within a period of four years after the year in which the commitment was made. For the specified
amounts the deadline shall be the end of the day on 31 December 2023.

¢. The Government of the Arab Republic of Egypt, where it is not itself the recipient of the
financial contributions, shall guarantee to KfW the fulfilment of any repayment claims that may
arise under the financing agreements to be concluded pursuant to paragraph 2 above.

°. The Government of the Arab Republic of Egypt shall exempt KfW from direct taxes
levied in the Arab Republic of Egypt in connection with the project specified in paragraph 1
above or with the conclusion and implementation of the financing agreements referred to in
paragraph 2 above. Any value-added tax, customs taxes and similar indirect taxes levied in this
connection shall be borne by the Government of the Arab Republic of Egypt. Furthermore, the
Government of the Arab Republic of Egypt shall exempt KfW from any other public charges.

1. Registration of this Arrangement with the Secretariat of the United Nations, in accordance
with Article 102 of the United Nations Charter, shall be initiated by the Government of the
Federal Republic of Germany immediately following its entry into force. The other Contracting
Party shall be informed of registration, and of the UN registration number, as soon as this has
been confirmed by the Secretariat.

Y. Any disputes concerning the interpretation or application of this Arrangement shall be
settled amicably by the Contracting Parties by means of talks or negotiations.

A. This Arrangement shall be concluded in the German, Arabic and English languages, all
three texts being authentic. In case of divergent interpretations of the German and Arabic texts,
the English text shall prevail.

If the Government of the Arab Republic of Egypt agrees to the proposals contained in
paragraphs 1 to 8 above, this Note and Your Excellency,s Note in reply thereto expressing your
Government)s agreement shall constitute an Arrangement between our Governments, which
shall enter into force on the date on which the Government of the Arab Republic of Egypt
informs the Government of the Federal Republic of Germany that the required national
constitutional procedures for such entry into force have been completed. The relevant date shall
be the day on which the communication is received.

Accept, Excellency, the assurance of my highest consideration.

DER BOTSCHAFTER

DER BUNDESRPUBLIK DEUTSCHLAND

Gz.WZ.440

Kairo, den25 Dezember2023

Frau Ministerin,

ich beehre mich, Ihnen im Namen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland unter Be-
zugnahme auf das Protokoll der Regierungsverhandlungen vom 19. November 2019 und weitere
Ausfiihrungen im Protokoll der Regierungsverhandlungen vom 6. Dezember 2022 zwischen der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Arabischen Republik
Agypten tber Entwicklungszusammenarbeit folgende Vereinbarung vorzuschla- gen:



V. Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht es der Regierung der Ara-
bischen Republik Agypten von der Kreditanstalt fur Wiederaufbau (Kfw) folgende Be- trage zu
erhalten:

a) ein Darlehen von insgesamt bis zu 50 000 000 EUR (in Worten: flinfzig Millionen Euro)
fiir das Vorhaben ,,Smart Grid Development» des ,,Nexus-Programms Was- ser, Erndhrung und
Energie» unter Nummer 2.2.1., erster Anstrich des Protokolls der zwischen beiden Regierungen
gefiihrten Regierungsverhandlungen vom ) 4. November 2019 und unter Nummer 4.1.1., zweiter
Anstrich des Protokolls der zwischen beiden Regierungen geflihrten Regierungsverhandlungen
vom 6. Dezem- ber 2022, wenn nach Prifung die Forderungswirdigkeit dieses Vorhabens
festge- stellt worden ist. Die der Regierung der Arabischen Republik Agypten von der Re-
gierung der Bundesrepublik Deutschland fiir das Darlehen gewahrten Konditionen lauten:

Ihrer Exzellenz
der Ministerin flr Internationale Zusammenarbeit
der Arabischen Republik Agypten
Frau Dr. Rania A. Al-Mashat
Kairo

Y« Jahre Laufzeit (in den ersten zehn Jahren tilgungsfrei),

YProzent Zinsen per annum;

b) einen Zuschuss fur notwendige Begleitmalnahmen zur Durchfiihrung und Betreu- ung
des unter Buchstabe a genannten Vorhabens bis zu 3 000 000 EUR (in Worten: drei Millionen
Euro).

Y. Die Verwendung der unter Nummer 1 genannten Betrdge und die Bedingungen, zu de-
nen sie zur Verflgung gestellt werden, sowie das Verfahren der Auftragsvergabe be- stimmen
die zwischen der KfW und den Empféngern des Darlehens und des Zuschusses zu schlieBenden
Finanzierungsvertrage, die den in der Bundesrepublik Deutschland gel- tenden
Rechtsvorschriften unterliegen.

¥. Die Zusage der unter Nummer 1 genannten Betrége entfallt ersatzlos, soweit nicht in-
nerhalb von vier Jahren nach dem Zusagejahr die in Nummer 2 genannten Finanzie-
rungsvertrage geschlossen werden. Fur diese Betrdge endet die Frist mit Ablauf des Y.
Dezember 2023.

¢, Die Regierung der Arabischen Republik Agypten, soweit sie nicht selbst Empfinger der
Finanzierungsbetrége ist, wird die Erfullung etwaiger Riickzahlungsanspriiche, die auf- grund
der nach Nummer 2 zu schlieBenden Finanzierungsvertrdge entstehen konnen, gegentber der
KfW garantieren.

o, Die Regierung der Arabischen Republik Agypten befreit die KfW von direkten Steuern,
die im Zusammenhang mit dem in Nummer 1 genannten VVorhaben oder dem Abschluss und der
Durchfiihrung der unter Nummer 2 genannten Finanzierungsvertrage in der Arabischen Republik
Agypten erhoben werden. In diesem Zusammenhang erhobene Umsatzsteuer, Zollabgaben und
dhnliche indirekte Steuern werden von der Regierung der Arabischen Republik Agypten
getragen. Dariiber hinaus befreit die Regierung der Arabischen Republik Agypten die KfW von
sonstigen offentlichen Abgaben.

1. Die Registrierung dieser Vereinbarung beim Sekretariat der Vereinten Nationen nach
Artikel 102 der Charta der Vereinten Nationen wird unverziglich nach ihrem Inkraft- treten von
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland veranlasst. Die andere Ver- tragspartei wird
unter Angabe der VN-Registrierungsnummer von der erfolgten Regist- rierung unterrichtet,
sobald diese vom Sekretariat der Vereinten Nationen bestétigt wor- den ist.



V. Streitigkeiten Uber die Auslegung oder Anwendung dieser Vereinbarung werden durch
die Vertragsparteien gltlich im Rahmen von Gesprachen beziehungsweise Verhandlun- gen
beigelegt.

A. Diese Vereinbarung wird in deutscher, arabischer und englischer Sprache geschlossen,
wobei jeder Wortlaut verbindlich ist. Bei unterschiedlicher Auslegung des deutschen und des
arabischen Wortlauts ist der englische Wortlaut mafigebend.

Falls sich die Regierung der Arabischen Republik Agypten mit den unter den Nummern 1
bis 8 gemachten Vorschlédgen einverstanden erklart, werden diese Nate und die das Einver-
stdndnis lhrer Regierung zum Ausdruck bringende Antwortnote Eurer Exzellenz eine Ver-
einbarung zwischen unseren Regierungen bilden, die an dem Tag in Kraft tritt, an dem die
Regierung der Arabischen Republik Agypten der Regierung der Bundesrepublik Deutsch- land
mitgeteilt hat, dass die erforderlichen innerstaatlichen verfassungsmafigen Verfahren fur das
Inkrafttreten abgeschlossen sind. Mal3gebend ist der Tag des Eingangs der Mittei- lung.

Genehmigen Sie, Frau Ministerin, die Versicherung meiner ausgezeichnetsten
Hochachtung.

Frank Hautaun



